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+ Not suitable for children under age 3, Small parts and small be....

+ Adult supervision required

+ Max 60 kg

+ The Wooden Stilts must always be used on a flat leveled surface. - Using Wooden Stilts on a slanted or
rough surface could result in the stilts shifting or turning over which can cause injuries.

+ Socks or smooth shoes are not recommended. Use the Wooden Stilts with shoes that aren't slippery to
prevent accidents;

+ Ensure there is a minimum of 2 meters of free space around the Wooden Stilts (including other children and
toys).

+ Do not jump or stomp on the Wooden Stilts. This sudden and swift movement can cause injury.

+ The Wooden Stilts are designed for outdoor use, but keep in mind that they will wear faster, so always store
them indoors to avoid water and moisture damaging the wood.

ITATTENZIONE!

+ Non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni, parti piccole e palline piccole.

« E' richiesta la supervisione di un adulto

+ Max 60 kg.

+ Gli zoccoli di legno devono sempre essere utilizzati su una superficie piana e livellata. Utilizzare gli zoccoli di
legno su una superficie inclinata o irregolare potrebbe causare lo spostamento o il rovesciamento degli
zoccoli, causando infortuni.

+ Calzini o scarpe lisce non sono raccomandati. Utilizzare gli zoccoli di legno con scarpe che non scivolino per
prevenire incidenti.

« Assicurarsi che ci siano almeno 2 metri di spazio libero intorno agli zoccoli di legno (compresi altri bambini e
i giocattoli).

- Non saltare o calpestare gli zoccoli di legno. Questo movimento improvviso e veloce pud causare lesioni.

+ Gli zoccoli di legno sono progettati per I'uso all'aperto, ma tenete presente che si usurano piU rapidamente.
Conservarli sempre al chiuso per evitare che l'acqua e I'umidita danneggino il legno.

DE WARNUNG!

1. Nicht geeignet fUr Kinder unter 36 Monaten. Erstickungsgefahr. Kleine Balle.

2. Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

3. Maximal 60 kg.

4. Das Balance Surfboard sollte immer auf einer ebenen Fldche benutzt werden. Wenn das Balance
Surfboard auf einer schrdgen oder unebenen Flache benutzt wird, kann es umkippen und es kénnen Unfalle
passieren.

5. Trage niemals Socken oder Schuhe mit rutschigen Sohlen. Die Benutzung des Balance Surfboards barful3
oder mit rutschfesten Schuhen kann Unfdlle verhindern.

6. Sei vorsichtig mit den Fingern in der Nahe der Kanten des Balance Surfboards. Weise Kinder darauf hin,
niemals mit den Fingern an die Kanten zu greifen. Es besteht die Gefahr des Einklemmens, wenn die Finger
unter das Balance Surfboard geraten.

7. Achte darauf, dass um das Balance Surfboard herum ein Freiraum von mindestens 2 Metern vorhanden ist
(einschlieBlich anderer Kinder und anderer Spielzeuge).

8. Tritt oder springe nicht auf das Balance Surfboard. Dies kann zu einer unerwarteten Bewegung fUhren und
Verletzungen verursachen.

9. Das Balance Surfboard ist fUr den Innengebrauch konzipiert. Es kann auch im Au3enbereich verwendet
werden, nutzt sich aber schneller ab. Lagere das Board immer in einem geschlossenen Raum, um Schaden
an Holz und Lack zu vermeiden.

A0

1. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar. Kleine ballen.

2. Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.

3. 60 kg max.

4. Het Balance Surfboard moet altijd worden gebruikt op een viakke ondergrond. Wanneer het Balance
Surfboard gebruikt wordt op een hellend of oneven opperviak kan het omvallen en kunnen er ongevallen
ontstaan.

5. Draag nooit sokken of schoenen met gladde zolen. Door het Balance Surfboard te gebruiken op blote
voeten of met niet gladde schoenen kunnen ongevallen worden voorkomen.

6. Pas op met vingers bij de randen van het Balance Surfboard . Leer de kinderen dat ze nooit met hun
vingers bij de randen komen. Er is gevaar voor beknelling als vingers onder het Balance Surfboard komen.
7. Zorg dat er rondom het Balance Surfboard minimaal 2 meter vrije ruimte is (inclusief andere kinderenen
ander speelgoed).

8. Stamp of Spring niet op het Balance Surfboard. Dit kan resulteren in onverwachte bewegingen en
verwondingen veroorzaken.

9. Het Balance Surfboard is ontworpen voor gebruik binnenshuis. Het kan ook buiten gebruikt worden, maar
dan zal het sneller slijten. Berg het bord altijd binnen op zodat er geen schade ontstaat aan het hout en de
verf.

ES jADVERTENCIA!

- No apto para nifos menores de 3 afos, piezas pequenas y bolas pequenas.

+ Supervision de un adulto requerida.

+ Mdaximo 60 kg.

+ Las zancos de madera deben utilizarse siempre en una superficie plana y nivelada. Utilizar los zancos de
madera en una superficie inclinada o rugosa podria provocar que los zancos se desplacen o vuelquen, lo que
puede causar lesiones.

- No se recomiendan calcetines ni zapatos lisos. Utilice los zancos de madera con zapatos que no resbalen
para prevenir accidentes.

+ Asegurese de que haya un minimo de 2 metros de espacio libre alrededor de los zancos de madera
(incluyendo otros nifos y juguetes).

- No salte ni pise fuerte sobre los zancos de madera. Este movimiento repentino y rdpido puede causar
lesiones.

- Los zancos de madera estdn disefados para uso en exteriores, pero tenga en cuenta que se desgastardn
mds rdpido. Gudrdelos siempre en interiores para evitar que el agua y la humedad danen la madera.

FR AVERTISSEMENT !

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison de petites piéces et petites balles.

- Supervision d'un adulte requise.

+ Limite de poids maximale : 60 kg.

- Les échasses en bois doivent toujours étre utilisées sur une surface plane et nivelée. Utiliser des échasses en
bois sur une surface inclinée ou rugueuse pourrait entrainer un déplacement ou un renversement des
échasses, pouvant causer des blessures.

- Les chaussettes ou les chaussures lisses ne sont pas recommandées. Utilisez les échasses en bois avec des
chaussures non glissantes pour éviter les accidents.

+ Assurez-vous qu'il y a un minimum de 2 métres d'espace libre autour des échasses en bois (y compris
d'autres enfants et jouets).

- Ne sautez pas avec les échasses en bois. Ce mouvement soudain et rapide peut causer des blessures.

- Les échasses en bois sont congues pour une utilisation en extérieur, mais gardez a I'esprit qu'elles s'useront
plus rapidement. Stockez-les donc toujours a l'intérieur pour éviter que I'eau et I'hnumidité n'endommagent le
bois



